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Dziekujemy za dokonanie zakupu nowoczesnej, kompaktowej stacji czotowej MMH-3000.

Zostata on wytworzona przez lidera rynku TV SAT - firme Terra.

Cechy wyrdzniajgce MMH-3000 to:

- zarzadzalnos¢ przez Internet

- technologia Master - Slave

- modulatory jednowstegowe

- poziom wyjsciowy 102 dBuV

- dekodowanie kilku programéw z jednej karty

Szczegdlnie wazng dla uzytkownika jest mozliwo$¢ rozkodowania sygnatu satelitarnego w panelu RD-313C
R81710 w oparciu o jedng karte abonencka i przestanie go w postaci strumienia MPEG-2 do dekompresoréow
DM-313 R81712.Dzieki takiej mozliwosci, przy dekodowaniu sygnatu z jednego multipleksu, mozna wykorzystac
tylko jeden drozszy panel ze ztgczem Cl oraz kartg i zastosowac tansze dekompresory ktére nie wymagajg kart
abonenckich.



1. Kompaktowa stacja czotowa MMH-3000

1.1 Opis produktu

Stacja czotowa MMH3000 stanowi wygodne, kompaktowe rozwiazanie dla instalacji zbiorowych i niewielkich sieci
kablowych pozwalajace na rozprowadzenie cyfrowych programéw satelitarnych DVB-S, dostepnej dla kazdego abonenta
dotaczonego do instalacji. Zastosowana technologia Master-Slave daje efektywne narzedzia do budowy niedrogich,
profesjonalnych stacji czotowych pozwalajacych na wygodna redystrybucje programow cyfrowych, ktére po
zdekodowaniu i ponownej modulacji (PAL) moga by¢ odbierane przez wszelkie odbiorniki telewizyjne jakie sa w uzyciu
czy tez obecnie kupowane.

Podstawowa komorka systemu jest jednostka bazowa UC-380 R81700 mieszczaca do 8 modutéw bedacych odbiornikami
cyfrowych sygnatéw satelitarnych lub naziemnych z zintegrowanymi modulatorami VSB/DSB, moduléw zaleznych
MPEG (slave) z zintegrowanymi modulatorami VSB/DSB, lub oddzielnych modulator6w VSB ktore sa stosowane w
przypadku stosowania niezaleznych, dodatkowych tuneréw. Zestaw takich modutow umieszczony w jednostce bazowej
UC-380 korzysta z wbudowanego bloku zasilania (PSU), wzmacniacza wyjsciowego w.cz. (RF), oraz inteligentnego
interfejsu (data bus). Interfejs automatycznie identyfikuje poprzez USB zasoby programowe i sprzetowe (np. rodzaj
modulow, ich pozycje w jednostce bazowej, ustawienia i parametry strojeniowe). System moze skladaé si¢ nawet z 16
jednostek bazowych spigtych poprzez w/w interfejs.

Jezeli z jednego transpondera odbierane sa 2 lub wigcej programy, stosuje si¢ zalezne moduly MPEG/VSB pozwalajace na
odbiodr programéw z tego samego multipleksu.

Programowanie stacji MMH-3000 mozna przeprowadzi¢ lokalnie korzystajac z programatora rgcznego lub komputera
klasy PC z zainstalowanym oprogramowaniem (potaczenie poprzez interfejs USB), lub zdalnie poprzez sie¢ lokalng lub
Internet, z uzyciem odpowiedniego oprogramowania. Mozliwe jest ,.klonowanie” stacji czotowych poprzez kopiowanie
ustawien zapisanych w pliku konfiguracyjnym. Jednostki bazowe moga by¢ instalowane w standardowym stojaku 19" albo
montowane jako urzadzenia samodzielne, na odpowiednio przygotowanej $cianie (po przemontowaniu szyn mocujacych).

1.2 Bezpieczenstwo

Wszelkie prace instalacyjne nalezy poprzedzi¢ uwaznym przeczytaniem niniejszej instrukcji

i stosowa¢ si¢ do zawartych w niej zalecen. System jest zaprojektowany zgodnie z wymaganiami norm europejskich
EN60065 1 EN50083-2.

Prace instalacyjne musza by¢ wykonane przez kwalifikowany personel zgodnie z zaleceniami normy europejskiej
ENS50083-1 oraz odpowiednimi przepisami polskimi.

Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez autoryzowane firmy serwisowe.

Zalaczony przewdd sieciowy zakonczony jest z jednej strony przez 2-biegunowy wtyk ktory musi by¢é wpigty do
odpowiedniego gniazdka stacji w gornej jej czesci - przed wlozeniem wtyczki do gniazda sieciowego.

Temperatura otoczenia w skrajnych warunkach nie moze przekroczy¢ 50 °C, a wilgotno$¢ 80%. Szczegdlnie wazne jest
zapewnienie prawidtowej wentylacji (wskazoéwki podane sa dalej).

Oczywistym jest zakaz przykrywania stacji czotowej jakimikolwiek przedmiotami oraz prowadzenia prac/obstugi przy
burzowej pogodzie.

Stacja czotowa jest zaprojektowana wylacznie do pracy w pomieszczeniach zapewniajacych (z niezbednym zapasem
bezpieczenstwa) warunki podane w danych technicznych !

Ostrzezenie dotyczace elektrycznosci statycznej!

Uwaga: Jednostka bazowa i stosowane moduly zawieraja podzespoly wrazliwe na elektrycznos¢ statyczna. W celu
minimalizacji ryzyka uszkodzen, nalezy przestrzegac nastgpujacych zalecen:

— Nie wolno wyjmowaé¢ modulu z plastikowej torebki antystatycznej az do momentu instalacji
w jednostce bazowe;j.

—  Modut nalezy chwyta¢ wytacznie za jego przednia czgsc.

— Nie wolno ktas¢ modulu na przypadkowej powierzchni. Bezposrednio po wyjeciu modutu
z jednostki bazowej nalezy go umieséci¢ w antystatycznej plastikowej torebce.

—  Moduly nie uzywane musza by¢ przechowywane w oryginalnych antystatycznych opakowaniach.

— Moduly ani jednostka bazowa nie moga by¢é w czasie transportu, przechowywania
i eksploatacji narazone na oddziatywanie silnych pol elektrostatycznych, elektromagnetycznych
lub promieniowania.

1.3 Montaz stacji czolowej



Jednostki bazowe moga by¢ instalowane w standardowym stojaku 19" albo montowane jako urzadzenia samodzielne, na
odpowiednio przygotowanej S$cianie (po przemontowaniu szyn mocujacych). By zapewni¢ przeptyw powietrza i
odpowiednie chlodzenie musi by¢ zachowane pionowe potozenie jednostek. W przypadku montowania nad soba dwoch
lub wigcej jednostek niezbgdne jest pozostawienie miedzy nimi odstgpow minimum 10-15 cm. Stosujac panel
wentylacyjny 400.024 (patrz rozdzial AKCESORIA), nalezy najpierw wykona¢ potaczenia (uziemienie, interfejs, kable
sygnatowe).

Uwaga: catkowita masa w petni obsadzonej jednostki UC-380 osiaga 10 kg.

Rys 1.

aby zdja¢ $cianke przednig
nalezy odkreci¢ sruby mocujac

jednostka bazowa jest
dostarczana z szynami
montazowymi umieszczonymi
z przodu (do montazu w
stojaku 19”)

Do montazu $ciennego
przemontowac szyny
montazowe jak na rys.

Rys.2.

1.4 Wentylacja

Dopuszcza si¢ montaz jedynie w pozycji pionowej. W przypadku pracy w podwyzszonej temperaturze moze by¢ niezbedne
zastosowanie wentylacji mechaniczne;j.



1.5 Montaz obudowy jednostki

Montaz w stojaku 19" lub na §cianie. = Montaz w stojaku 19" z panelem wentylacyjnym.
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1.6 Wyglad zewnetrzny

Rys.4.

Jednostka bazowa UC-380 wykonana jest w standardzie 19" (szerokosc¢) i ma wysokos¢ 5U. UC-380 posiada wbudowany
zasilacz impulsowy, wzmacniacz wyjsciowy w.cz. (RF) i ptyte gtdéwna z oSmioma identycznymi slotami do obsadzenia
modulow.
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1 — Przetacznik DIP do ustawienia numeru jednostki w zestawie

2 — Blok zasilania i wzmacniacza wyj$ciowego

3 — Regulator poziomu wyjSciowego

4 — Zespol sprzegajacy wyjscia RF modutow

5 — Ztacze RF modutu

6 — Zlacze interfejsu i zasilania

7 — Plyta gltéwna

8 — Port opcjonalnego interfejsu / interfejs USB

9 — Prowadnice modutu

10 — Opcjonalnie usuwana zaslepka (w przypadku stosowania polaczenia kablowego 400.38)
11a — Port do podtaczenia programatora r¢cznego PC-100 lub przedtuzacza 401.30
11b — Port USB (UD104) / przedtuzacz 401.30

12 — Wyjscie sygnatu w.cz. (RF OUT)

13 — Wyjscie sygnatu testowego w.cz. (RF OUT TEST)

14 — Opcjonalny port do podlaczenia komputera

15 — Zacisk uziemienia

16 — Gniazdko sieciowe

17 — Plastikowa zaslepka

18 — Wentylator

1.7 Zasilacz sieciowy

Zasilacz sieciowy UP-110 jest zintegrowany z z jednostka bazowa (Rys.5a, poz. 2) i stuzy do zasilania dowolnej
kombinacji zainstalowanych modutow.

W stanie normalnym dioda LED ,,POWER” $wieci na zielono §wiattem ciagtym. Dioda ,,ADDRESSED” $wieci na zielono
kiedy blok zasilania zostat wybrany przez programator reczny lub komputer. Wskaznik ,,STATUS” w stanie normalnym
jest wygaszony. Swiecenie tego wskaznika w kolorze czerwonym sygnalizuje wykrycie przez wewngtrzny system
diagnostyczny uszkodzenia modulu lub przeciazenia zasilacza (przez uszkodzony modut lub obwod zewngtrzny).
Temperatura ktéra jest podawana w systemie diagnostycznym mierzona jest powyzej najcieplejszego elementu zasilacza
(warto$ci temperatury, napieé, pradow podawane sg po wyborze bloku zasilania przez programator r¢czny lub komputer —
stalty numer #9). Maksymalna dopuszczalna temperatura pracy stacji wznosi 50 °C. Wentylator umiejscowiony nad
blokiem zasilania ma dwa tryby pracy - reczny i automatyczny (wlaczanie / wylaczanie warunkowane wewngtrzng
temperaturg zasilacza).

1.8 Ptyta Gtéwna

Plyta gtéwna (Rys.5a, poz.7) zapewnia potaczenia migdzy modutami - sprzgzenie wyjs¢ (RF) modutow, zasilanie, interfejs.
1.9 Wzmacniacz wyjsciowy RF

Wzmacniacz wyjsciowy RF stuzy do wzmocnienia i ustawienia poziomu sygnatu wyjsciowego. Posiada wyjscie testowe.

1.10 Ustawienie numeru jednostki bazowej

Przy pomocy zalaczonego okablowania mozna potaczy¢ do 16 jednostek UC380. Juz przy dwoch potaczonych jednostkach
trzeba przydzieli¢ im rozne numery w systemie. Kazda jednostka ma w tym celu 5-pozycyjny przetacznik DIP (Rys.5a,
poz. 1). 4 suwaki (1, 2, 4, 8) stuza do ustawienia numeru jednostki (Rys.6 ponizej). Suwak 5 (u goéry przetacznika) ma by¢
przesunigty w pozycje ON tylko w ostatniej jednostce w zestawie.

Ponizej podano potozenia suwakdéw w pozycjach oznaczonych 1, 2, 4, 8 (od goéry do dotu w poszczegolnych kolumnach).
Rys.6. Potozenie suwakow DIP dla kolejnych jednostek bazowych (ponizej - wspotrzedne)
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Rys. 6

Numery jednostek nie moga si¢ powtarzac.
W systemie diagnostycznym poszczegolne jednostki beda pokazane na ekranie komputera w kolejnosci wynikajacej z
przypisanej numeracji. Kazda jednostka bazowa jest dostarczana z ustawieniem przelacznika DIP odpowiadajacym Nr.1.

1.11 Dane techniczne

Zasilacz
Napiecie wejsciowe V/Hz 180-250/50
Maksymalny pobér mocy w 125
Napiecie wyjsciowe — obwadd gtowny V/A max 5.5/16 max.
e witcoe gouish komwerers | yn | 106 max
Ukiad sprzegajacy RF
Zakres czestotliwosci MHz 47-862
Tlumienie dB -18
Separacja dB > 20
Wzmacniacz wyjsciowy

Zakres czestotliwosci MHz 47-862
Wzmocnienie dB 20
Zakres korekcji wzmocnienia dB 10
Nominalny poziom wyjsciowy (8 modutéw) dBuV 100
Poziom sygnatu na wyjsciu RF test dB -20

Dane ogdlne
Zakres temperatur pracy 0c 0...50
Interfejs do podtaczenia komputera RS485 lub USB (opcja)
Wymiary / Masa (w opakowaniu) mm/kg | 450.5x259x126/6.5

1.12 Wyposazenie UC-380

1. Instrukcja do UC380 — 1 szt.

2. Jednostka bazowa UC380 - 1 szt.

3. Kabel zasilajacy - 1 szt.

4. Przedluzenie szyny systemowej (401.20) - 1 szt.

5. Tasma dystrybucyjna MPEG2 TS ( 440.60) - 1 szt.
6. Rezystor koncowy 75 Omow — 1 szt.



1.13 Dodatkowe Akcesoria

Kabel V/A 400.38

Programator reczny PC100 R81702 g{_

Interfejs USB typu UD104 R81704
(dla programu TerraLink)

USB interface UD101
R81706 (dla programu
CMH Master)

Bierny panel wentylacyjny 400.024

Panel z wentylatorami FP380

Rys. 7

Rys. 8

Rys. 11

Rys. 12

POWYZSZE AKCESORIA NIE WCHODZA W SKLAD DOSTARCZONEGO ZESTAWU -
TRZEBA JE ZAMOWIC ODDZIELNIE (NIEKTORE Z NICH SA DOLACZONE DO

ODPOWIEDNICH PAKIETOW OPROGRAMOWANIA).




1.14 Przyklad instalacji z trzema jednostkami bazowymi

Quattro LNB

ViLo
Hilo

Nr.3

Zasill.LNB +18Vz

1 x rd31Xw pozycji #1

4xrd31X (poz. #1 - #4)

4 transpondery/programy z pol. H/Hi

4 odbiorniki sg podtgczone przelotowo
1x rt31X+3x dm31X (poz. #5 - #8)

1 tor naziemny/4 programy

1 odbiornik +3 demodulatory
potaczony przez MPEG2 TS

RF cable

Nr.2

Virtual
Nr.3

RF cable

to the splitter

1xrd31X+7x dm31X (poz. #1 - #8)

1 transponder/8 programéw z pol. V/Hi
1 odbiornik +7 demodulatoréw
potaczone przez MPEG2 TS

OFF [m=| ON

Nr.1

USB-Terra bus
interface UD104

¢2@0 00046
L

CMH Master

—

()

Virtual
Nr.2

RF cable

rd31X+3x dm31X (poz. #1 - #4)

1 transponder/4 programy z pol. V/Lo
1 odbiornik +3 demodulatory
podtaczone przez MPEG2 TS

1x rd31X+1 x dm31X (poz. #5, #6)

1 transponder/2 programy z pol. H/Lo

1 odbiornik +1 demodulator podtaczony
poprzez MPEG2 TS

1 x mt310 (poz. #7)
1 x monitoring CCTV

1xrt31X (poz. #8)
1 odbiornik DVB-T

o the splitter

—» to the network

0 SPLTTER [J

cable 401.30
to connect
interface UD104

to the splitter

Rys. 13




2. Odbiorniki QPSK- modulatory PAL/SECAM/NTSC RDC- 313C
2.1 Ogodlna charakterystyka produktow

Moduty RDC-313C sa profesjonalnymi cyfrowymi odbiornikami (tunerami) satelitarnymi DVB-S z multistandardowymi
modulatorami ze stlumiona wstgga boczna (VSB). Zadaniem wszystkich tych modutow jest odbieranie cyfrowych
przekazéw telewizyjnych i zamiana ich na posta¢ sygnatéw analogowych (w standardzie PAL, SECAM lub NTSC)
stosowanych w sieciach kablowych (zakres czgstotliwosci wyjsciowych 110 MHz do 862 MHz — szczegoly w danych
technicznych). Odbiorniki RDC-313C sa wyposazone w slot PCMCIA (Rys.14) umozliwiajacy uzywanie modutu dostepu
warunkowego w celu odbioru programow kodowanych.

Moduty RDC-313C spetniaja wymagania normy EN50083-5 class 2 i przeznaczone sa do pracy wewnatrz pomieszczen.

2.2 Wyglad zewnetrzny

, 1 — wskaznik adresowania

2 — wskaznik statusu

3 — konektor MPEG2

4 — wejscie sygnatu (z konwertera/LNB)

5 — wyjscie przelotowe sygnatu z konwertera/LNB
6 — regulator poziomu wyjsciowego RF

7 — sruby mocujace
8 — slot PCMCIA

Rys. 14.

2.3 Instalacja modutu

Przed montazem nalezy bezwzglednie zaznajomic si¢ z punktem niniejszym oraz punktem 2 - dotyczacym bezpieczenstwa,
i punktem 3 — dotyczacym ochrony przed elektryczno$cia statyczna.

Prace zwiazane z montazem/wymiang modutu mozna prowadzi¢ dopiero po odlaczeniu stacji od sieci zasilajacej. Przed
wcisnigciem modutu do slotu nalezy starannie spozycjonowac brzegi ptytki drukowanej modutu z rowkami prowadzacymi
w korpusie stacji. Po dosunigciu do pozycji koncowej modut nalezy mechanicznie zablokowaé przy uzyciu dotaczonych
wkretow.

Zamontowany modul, po podtaczeniu zasilania stacji, bedzie zdolny do pracy po 5-20 sekundach.

Do wspotpracy ze stacja czotowa zaleca si¢ stosowaé konwertery QUATRO.

Sygnat wejsciowy w.cz. (pierwsza posrednia satelitarna) moze by¢ podany na dwa sposoby:

1. Sygnal jest podtaczany do potrzebnej ilosci moduléw rd31x poprzez ich wejscia w.cz. (RF) z wykorzystaniem
przelotow. Z danego wyjscia konwertera mozna uzyska¢ odbior z réznych transponderow lub tego samego
transpondera (V/Lo, V/Hi, H/Lo, H/Hi).

2. Sygnat jest podtaczany do rd31x przez wejscie w.cz. (RF) a dalej przekazywany z odpowiedniego wyjscia w
formie strumienia MPEG2 poprzez dotaczony kabel tasmowy — do 7 modulow dm31x (nalezy skorzystaé z
instrukcji modutu dm31x). W tym wypadku mozliwe jest ustawienie programéw tylko z transpondera wybranego
przez modut rd31x..

Znaczenie standw wskaznikdw na panelu przednim:
1.  Wskaznik ,,ADDRESSED” §wieci na zielono — adres w systemie jest ustalony;
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2. Wskaznik ,,ADDRESSED” mruga — adresacja nie ustalona;
3. Wskaznik ,,STATUS” wygaszony — stan normalny;
4. Wskaznik ,,STATUS” $wieci na czerwono — wewngtrzna diagnostyka wykryta uszkodzenie lub stan alarmowy.

2.4 Potaczenia

Natozy¢ przejscidowki

1
1
I
I
I
]
I

\ 4

Rys.15

w celu wyréwnania potozenia
wyj$¢ modutu z ptaszczyzng
obudowy zaleca sie montaz

szybkozitgczy jak na rysunku.

2.5 Rozprowadzanie sygnatu wejsciowego poprzez przelotowe wejscia/wyjscia

Widok z gory

R TR

i 1 [ HH I M
|

HH H| M M

H H " M
""i 2o He G { o @ )
i i
- 4
RFOUTQ] RF IN

7
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2.6 Potaczenia modulatorow MT-310 przy pomocy kabla V/A (audio-wideo)

| '|||||| flie |||||| it
= y
ANK 1|iii , I A
/ 1 Pirr L EFEH L l e

/ Wyj. V/A

Usunac zaslepke Kabel V/A 400.38 s
Zob. rozdziat
AKCESSORIA
Rys. 17 Rys. 18

2.7 Podiaczenie modutéw w konfiguracji Master - Slave

~ kabel dystrybucyjny MPEG2 TS d cab440.60

Sl | US| S | O | Rys. 19
B || Bren || @ || B e B || B || @ || Brem
OI @ L Q(Eglfecsc]l@& -Iz'-@ﬁ_][@(;(ltecel[ei]le(ii
U L=

Trzy moduty typu Slave sa podiaczone do 1-go modutu Master Rys.19.
Wraz z jednostka bazowa UC-380 dostarczany jest kabel wstazkowy 440.60 stuzacy do doprowadzenia strumienia

MPEG2 TS z jednego modutu typu Master do maksymalnie 7 modutéow typu Slave (Rys.19).
Przy uzyciu ostrych nozyczek nalezy dostarczony kabel przyciaé do rzeczywiscie potrzebnej dtugosci, zaleznej od ilosci

zastosowanych modutow typu Slave.

Uwaga!
1. Wyjscia RF modutéw sa fabrycznie wytaczone.
2. Fabrycznie ustawiony standard to B/G (podnos$na fonii 5.5 MHz).
3. Ustawianie parametréw nalezy rozpoczaé od wyboru standardu TV.

Poziom wyjsciowy (RF output level) powinien by¢ ustawiany po godzinnym nagrzaniu wstgpnym. Rdznice pomigdzy

poziomami poszczegdlnych kanatow wyjSciowych nie powinny przekraczaé +2 dB. W przypadku pracy
sasiedniokanatowej zaleca si¢ ustawi¢ stosunek amplitud nosnych wizji i fonii (P/S) rowny 16 dB.
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2.8 Ustawienia fabryczne

Kanat wejsciowy nie ustawiony
Kanat wyjSciowy E21
Korekta (dF) 0 MHz
P/S 12 dB
RF on/off wyl. (off)
Poziom audio (A.lev.) 0dB
Wyjscie audio (A.out) LiR (L&R)
Standard TV (TV std.) B,G
System TV PAL
Tryb audio (A. mode) stereo (rd313C, rd314C,
rdc313C, rdc314C)
Zasilanie konwert. (LNB pow.) wyl. (off)
Format obrazu (Vid. Format) 4:3
Sygnat testowy (Video test) wlacz. (on)
Timer wideo (Video tim.) wyl. (off)

2.9 Obstuga

Ponizsze parametry modutu moga by¢ zmienione przy uzyciu programatora r¢cznego lub poprzez dedykowany program
zainstalowany w komputerze klasy PC:

1) “In. ch.” — kanat wejsciowy odbiornika;

2) “Out. ch.” — kanal wyjsciowy modulatora;

3) “dF” — korekta (przesunigcie) kanatu wyjsciowego (maks. £2.5 MHz, z krokiem 0.25 MHz);

4) “P/S” — stosunek amplitud no$nych video i audio (12/16 dB);

5) “RF on/off” — wlaczanie/wylaczanie sygnatu wyjsciowego w.cz. (RF);

6) “A.lev” — ustawianie poziomu sygnatu audio w zakresie od +6 dB do -6 dB, z krokiem 2 dB;

7) “A. out” — ustawianie rodzaju wyjscia audio: “L&R” — wlaczone oba kanaty (stereo), “L” — na obu wyjsciach kanat L
(dual mono), “R” - na obu wyjsciach kanat R (dual mono), “Mute” — oba kanaly wyltaczone;

8) “TV std.”- standard TV sygnalu wyjsciowego modulatora: B/G/I/D/K/L/M/N/Australian; po zmianie standardu
przywracane sg pozostale nastawy fabryczne modutu;

9) “TV system PAL/SECAM/NTSC” - wybor systemu kodowania koloru;

10) “A. mode mono/stereo/dual” — wybor trybu audio (rd313C, rd314C, rdc313C, rdc314C);

11) “Vid. format” — ustawianie formatu obrazu: 4:3 lub 16:9. W przypadku programu o proporcjach 16:9 przy wybranym
formacie 4:3 obraz wyjSciowy begdzie miat margines

u dotu i u géry. Przy wybranym formacie 16:9 proporcje programu pozostana zgodne z oryginatem,;

12) “Video test on/off” — wlaczanie/wytaczanie generatora obrazu testowego;

13) “Video tim.” — ustalenie przedziatu czasu po ktoérym nastgpuje restart odbiornika w przypadku braku zmiany sygnatu
wideo.

Moduty posiadaja hardwareowy monitor sygnatu wideo ktory resetuje odbiornik jesli sygnat ten pozostaje niezmienny
przez okreslony przedziat czasu. Mozliwe opcje to: "Off" — Timer wylaczony; 30 s, 1 min, 2 min, 5 min, 10 min, 20 min,
30 min.

13



2.10 Dane techniczne

Nazwa panela

RD-313C

Kod towaru

R81710

Cze$¢ odbiorcza

Zakres czgstotliwosci wejsciowych

950 - 2150 MHz

Poziom wej$ciowy

-65 dBm do -25 dBm

Impedancja wejsciowa 750hm

Typowe wzmocnienie przelotu 2 dB

Typowy poziom szumoéw wlasnych przelotu 7 dB

Zakres predkosci symbolowych (Symbol rate ) 2-45 MS/s

Zasilanie konwertera (LNB) - napigcie 18+1V

maks. prad 400 mA
Modulator (Wyj$cie w.cz. - RF output)

Zakres czgstotliwosci wyjsciowych 110-862MHz

Standard TV B/G/I/D/K/M/N B/G/D/K/stereoA2
Nominalny poziom wyjsciowy 100 dBpV
Zakres regulacji poziomu wyj$ciowego 0-10dB
Niestabilno$¢ podno$nych + 10 kHz
Niestabilno$¢ odstgpu nosnych (A/V) +3 kHz
Stosunek amplitud podnosnych A/V (przelacz. programowo) 12/16 dB
Stabilno$¢ stosunku podnos$nych +3dB
Poziom znieksztatcen intermodulacyjnych IMD2/IMD3 < .62 dB
Stosunek pozioméw PC/SC2* 20 +3 dB
Niestabilno$¢ odst¢pu nosnych (PC/SC2%) + 5 kHz
Wazony stosunek S/N 55dB
Impedancja wyj$ciowa 75 Ohm
Parametry wspolne
Napigcia zasilajace 55,63V
Maksymalny pobor pradu 55V 1.3 A(1.6 A**)
Zakres temperatur pracy 0..50 0C
Wymiary/masa (w opakowaniu) 45x115x232 mm/0.44 kg

*PC — no$na wizji (picture carrier), SC2 — podnosna drugiej fonii

** opcja z interfejsem CA: rde313, rde313C
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3. Terra Link

3.1 Wprowadzenie do programu

TERRA Link jest samodzielnym programem pozwalajacym sterowac i w prosty sposob diagnozowa¢ kompaktowa wersje
kablowej (zbiorczej) stacji czotowej CMH3000 (maksymalnie dwie jednostki UC-180).

TERRA Link moze adresowaé¢ do 32 modutéw, w tym 16 tatwo wymiennych moduléw umieszczonych z przodu i 16
modutéw montowanych z tyhu.

TERRA Link oparty jest na przyjaznym dla uzytkownika graficznym interfejsie uzywanym do programowania
poszczegdlnych jednostek stacji CMH-3000 i odczytu informacji diagnostycznych.

TERRA Link wykrywa konfiguracje stacji czolowej CMH-3000 poprzez procedurg skanowania, tak ze nie jest potrzebna
zadna konfiguracja wstgpna.

Wszystkie funkcje TERRA Link sa uruchamiane poprzez najechanie i kliknigcie lewym przyciskiem myszy.

3.2 Wymagania systemowe

Konfiguracja wymagana do uzywania programu TERRA Link:

* Komputer: PC

¢ System operacyjny: Windows 98/Windows XP

* Minimalne wymagania sprzetowe: Pentium 400 MHz lub ekwiwalent, 256 MB RAM, 10 MB wolnej przestrzeni
dyskowej, wolny port USB.

* Dodatkowe wymaganie: zainstalowany sterownik adaptera UD-104.

3.3 Sterownik adaptera UD-104

Aby mozna byto uzywa¢ program TERRA Link najpierw trzeba zainstalowa¢ sterownik adaptera UD-104.
Etapy instalacji:

* podiaczenie kabla USB adaptera UD-104 do portu USB komputera

* wykonywanie instrukcji podawanych przez program instalacyjny.

Po prawidlowym zainstalowaniu sterownika, w konfiguracji komputera pojawia si¢ dodatkowy port COM.
Na tym etapie moze by¢ uruchamiany program TERRA Link, po uprzednim ustawieniu protokotu komunikacyjnego.

3.4 Potaczenia

Nalezy podtaczy¢ kabel USB adaptera UD-104 do portu USB komputera a kabel wyjsciowy z UD-104 do
jednego z portow (DATA BUS EXTENSION PORT) umieszczonych w tylnej czgsci UC-380.
Jezeli stacja czotowa sktada si¢ z dwoch jednostek to ich porty (DATA BUS EXTENSION PORTS) musza by¢ potaczone
specjalnym kablem bgedacym na wyposazeniu UC-380.

Przetaczniki konfiguracyjne z tylu UC-380 musza by¢ ustawione zgodnie z niniejsza instrukcja.
Komputer klasy pc z dedykowanym oprogramowaniem
W tym wypadku system jest zarzadzany poprzez komputer z zainstalowanym oprogramowaniem TERRA Link lub CMH
Master. Jednostki bazowe sktadajace si¢ na system (stacj¢ czotowa) musza by¢ podtaczone kaskadowo przy uzyciu kabla
401.30 (Rys. 20).
Uwaga! Nie wolno taczy¢ bezposrednio portow jednostek oznaczonych ,,handheld/data bus”! (Rys. 20).
Oprogramowanie TERRA Link software moze kontrolowa¢ maksymalnie dwie jednostki bazowe, natomiast CMH Master
—do 16 jednostek (przez pojedynczy port USB). Przed podlaczeniem interfejsu komputerowego nalezy upewni¢ si¢ czy
wszystkie jednostki bazowe sa uziemione (z wykorzystaniem zaciskdw uziemiajacych).
Komputer mozna podiaczy¢ uzywajac interfejsu data bus/USB - UD-104 (zaleca si¢ wykonanie z izolacja optyczna).

W przypadku stosowania oprogramowania CMH Master mozna uzywa¢ dodatkowe urzadzenia peryferyjne np. terminal
GSM (szczegbly sa podane w opisie programu).

3.5 Podiaczenia interfejsu Data bus/USB
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Widok od dolu

Data bus/USB: interfejs UD101

Do nastepnej jednostki

Nie wolno taczyc¢ bezposrednio portow

handheld/data dwoch jednostek!

¢2@0000A[B

== Kabel USB

Data bus/USB: interfejs UD104 = =

Rys. 20

3.6 Uzywanie programu TERRA Link

Interfejs gtéwny

Interfejs glowny umozliwia sterowanie standardowymi funkcjami stacji czotowej CMH3000 (Rys.21).

* Menu:

¢ Przycisk Scan — uruchamia proces skanowania

* Przycisk Diag — wlacza modul diagnostyczny

 Przycisk Exit - powoduje wyjscie z programu

* Przyciski 1 ... 16 — wybdér modutu. Przyciski 1 ... 8 odpowiadaja modutom zamontowanym z przodu, a 9 ... 16 -
modulom zamontowanym z tytu.

¢ Linijka statusu do wyswietlania komunikatéw (u dotu okna).

File - Settings - Help

Subrack #1 |
1 2 3 4 5 6 7 8
2 I 2 I 2 I 2 I ? I 2z | 2z | 2z
9 10 1 12 13 14 15 16
z | 2| 2| 2| 2| =+ | =+ | =2

Rys. 21

Po uruchomieniu programu TERRA przy numerach poszczegdlnych modulow pojawiaja si¢ znaki

zapytania "?", poniewaz konfiguracja systemu na tym etapie nie jest jeszcze wykryta. Potrzebne informacje beda uzyskane
po uruchomieniu procedury skanowania (nalezy klikna¢ lewym przyciskiem myszy na przycisk Scan).
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3.7 Menu gorne

« File (Plik) — posiada nastepujace opcje:
Save config (Zapisz konfiguracjg) - zapisuje biezace ustawienia wszystkich modulow stacji czolowej jako plik na dysku.

Load config (Pobierz konfiguracj¢) — pobiera ustawienia wszystkich modutow stacji czotowej uprzednio zapisane na
dysku.

Wazne: aby pobranie konfiguracji byto efektywne nie mozna wprowadza¢ zadnych zmian od czasu zapisu tej konfiguracji
(np. zmienia¢ potozenia modutdéw, wersji firmware itp.) Opcje Save/Load moga by$ uzywane do ,.klonowania" ustawien
kolejnych stacji czotowych oraz do szybkiej rekonfiguracji po awarii.

Save Module (Zapisz konfiguracj¢ modutu) - zapisuje biezace ustawienia modutu jako plik na dysku.

Load Module (Pobierz konfiguracj¢ modutu) — pobiera ustawienia modutu uprzednio zapisane na dysku.

Wazne: aby pobranie konfiguracji byto efektywne nie mozna wprowadza¢ zadnych zmian od czasu zapisu tej konfiguracji
(np. zmienia¢ potozenia modutu, wersje firmware itp.)

Exit (Wyjscie) — zamyka program (podobnie jak przycisk Exit).

» Settings (Ustawiejnia) — pozycja Communication otwiera okno ustawiefi protokotu komunikacyjnego (Communication

settings).
* Help - posiada trzy opcje:
Russian — otwiera plik pomocy po rosyjsku
English — otwiera plik pomocy po angielsku
About — otwiera plik z informacjami o TERRA Link

Settings (Ustawienia)
W oknie ustawien komunikacyjnych (Rys.22) ustawia si¢ numer portu COM i czas oczekiwania na odpowiedz.

| )

COmMe ~| Com Port
50 *| Scan Time Out

Cloze

Rys. 22

Wtasciwy numer portu COM (w polu Com Port), zgodny z numerem przypisanym podczas instalacji
sterownika UD100, musi by¢ wybrany przed pierwszym skanowaniem systemu - inaczej komunikacja ze stacja czotowa
bedzie niemozliwa.

W polu Scan Time Out nalezy wybra¢ optymalny czas oczekiwania na odpowiedz, wedlug zasady ze ma
to by¢ najmniejsza warto$¢ przy ktorej poprawnie odczytywana jest konfiguracja systemu.

Ustawienia te sa wymagane jedynie przy pierwszym uruchamianiu programu TERRA Link. Sa one
pamigtane w pliku startowym i przywotywane przy kazdym starcie programu.
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3.8 Skanowanie

Proces skanowania jest inicjowany kliknigciem na przycisk Scan. Migajaca zielona linia nad przyciskiem
Scan sygnalizuje ze proces skanowania nie zostal zakonczony.
Po zakofczonym skanowaniu, okno gtéwne programu przyjmie postac jak na Rys.23:

= TERRA Link

Subrack #1 | Subrack #2 |

1 2 3 A 5 6 7 8
mt1204 | ct111a| eti1a| coia| mot1a | monia| - | - |
9 10 1 12 13 14 15 16
4 -4 -4 -4 -4 -J | |
17 Modules Found

Rys. 23

Nazwy modutow stacji CMH3000 sa podane na bezposrednio na polach (przyciskach) odpowiadajacych
numerom modutéw. Przyciski z numerami 1 do 8 reprezentuja wymienne moduty montowane z przodu, natomiast z
numerami 9 do 16 — moduly zamontowane z tytu. Przyciski z symbolami "-" oznaczaja puste adresy (bez przypisanych
modutéw). Jezeli nazwa modulu podana jest w kolorze czerwonym oznacza to ze wystepuja jakies n1epraw1dlow0501
oplsane w informacjach diagnostycznych. Dostep do tych 1nformaCJ1 mozna uzyskac w i po pojawieniu
si¢ okna sterowania kliknawszy na przycisk Diag. Moduly pracujace prawidlowo maja nazwy wyswietlone w kolorze
zielonym.
U dotu okna (w linijce statusu) wysSwietlana jest catkowita liczba modutow w systemie. W przypadku stosowania dwoch
jednostek, w linijce nad polami modutéw pojawiajg si¢ dodatkowo przyciski Subrack #1 i Subrack #2.
Kliknigcie na dany przycisk powoduje przetaczenie na odpowiadajaca jednostke.
Skanowanie moze by¢ powtoérzone w dowolnym czasie poprzez kliknigcie na przycisk Diag.
Uwaga: skanowanie nalezy koniecznie ponowi¢ przy kazdej zmianie konfiguracji (po zainstalowaniu/zmianie
pozycji/usunigciu modutéw). Uaktualnienie konfiguracji niezbgdne do prawidlowego zarzadzania stacja czotowa.

3.9 Wybér modutéw

Aby uzyska¢ dostep do nastaw i diagnostyki danego modutu stacji CMH3000 nalezy go najpierw wybrac.
Wyboru dokonuje si¢ poprzez kliknigcie na odpowiadajacy modutowi przycisk Lg@%r_ﬁqg programu TERRA
Link. Pojawia si¢ wtedy u gory panel kontrolny. Kliknawszy na przycisk Diag mozna réwniez uzyska¢ informacje
diagnostyczne o module.
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3.10 Panel kontrolny

Ogo6lny widok panelu kontrolnego pokazany jest na Rys.24 (w tym wypadku dla podwdjnego modulatora TV mt120A).
Tu znajduja si¢ pola umozliwiajace wybor poszczegoélnych nastaw.

BA| BF level dB m T,
Out Ch. jon  -|[CI5 ot ~|R

iden test

BA| oF riHz bA| v level dB

kA dB VAl 2 level dBE

Rys. 24

File - Settings - Help

Subrack #1 |5uhra-::k ugl
1 2 3 4 5 6 7 8

|mt120a cti11a| etit1a] eitia | matia| man1al - | - || Diag |
9 10 11 12 13 14 15 16

- -4 - { - § - | - | - | - |§ Ext|

IM::u:IuIe #1 selected

Liczba i rodzaj pol (nastaw) zalezy od typu danego modutu, ale idea i sposob obstugi sg podobne.

Mozna wyroézni¢ dwa podstawowe rodzaje nastaw:
m Out Ch. Rys. 25

* Wybierane sposrod ograniczonej ilo$ci opcji/wartosci stanowiacych list¢ (np. kanat wyjsciowy — Rys.25). Lista jest
wywotywana przez kliknigcie na przycisk z trojkacikiem, umieszczony w danym polu. Wybor opcji/wartosci dokonuje sig
klikajac na zadana pozycjg listy.

* Ustalane poprzez stopniowa (z okreslonym skokiem) zmiang parametru w gorg / w dot (np. poziom wyjsciowy - RF level
- Rys.26)

F Outl MHz

Rys. 26

00 %] EEEEEE

Zmiana parametru o elementarna warto$¢ jest w tym wypadku dokonywana przez kliknigcie na czg$é
przycisku ze strzatka w gore (zwigkszenie) lub ze strzatka w dot (zmniejszenie). Niektore parametry moga by¢ podane
wprost (jako warto$ci liczbowe) — w tym wypadku tlo pola jest kolorowe. Aby wpisa¢ nowa warto§¢ nalezy podwojnie
klikna¢ na takie pole, wpisa¢ nowa warto$¢ z klawiatury i zatwierdzi¢ klawiszem "Enter".

Niektore bardziej ztozone moduty moga mie¢ dodatkowo zaawansowany panel kontrolny. Opcja ta sygnalizowana jest
obecno$cia w panelu kontrolnym przycisku Advanced
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Cursor

Module #1/6: ¥d313C
NI M Settings Scan Help

Menu line

Freq. SR  FEC

PID APID Type TTX CA
10861 22000 5/6 v AV

. CR.

TUP2 16861 226680 5/6] 513 668 TU AU. CR.

TUP Sport 160861 22660 .

INTé 10861 22000 5/6 517 780 TV N/A CR.

HirTy 11670 22000 5/6 101 118 TU AU. CR.

M 11670 22600 5/6 151 168 TV AV. CR.

MTU Hungary 11670 22000 5/6 201 212 TV AU. CR.

Cinemax 116768 226880 5/6 251 268 TU N/A CR.

TU Budapest 11670 22000 5/6 361 310 TU  N/A FTA

RTL Klub 116706 22000 5/6 351 360 TU AU. CR.

Spektrum Int 116760 22660 5/6 481 418 TV AV. CR.

Sport Klub 11670 22000 5/6 451 460 TU AU. CR

. . Service name Freq. SR UidPID AuPID C/N Status
Service name Freq. SR UidPID AUPID C/N Status

World Fashion 12245 27500 924 408 8.3dB A1l done TUP Info 10861 22000 515 680 10.5d5 ALl done

figure 2 - figure 3
|Status line |
Rys. 28 Rys. 29

Po wejsciu do trybu ,,Advanced” ukazuje si¢ menu jak na Rys.28

Mozliwe jest przesuwanie kursora (Cursor) w poziomie, klawisz “Enter” stluzy do wej$cia do menu wybranej pozyciji,
klawisz “Esc” powoduje powrdt do poprzedniego menu (lub z menu gléwnego do menu konfiguracji gtéwnych
parametrow).

»Status line” (linia statusu) zawiera informacje o biezacym kanale.

Opis pozycji linii statusu: “Service name” — nazwa aktualnie wybranego kanatu, “Freq”- czgstotliwo$¢ transpondera w
MHz, “SR” - symbol rate (predkos¢ symbolowa) w KS/S, “VidPID” - wideo PID (warto$¢ liczbowa), “AuPID” - Audio
PID (wartos¢ liczbowa), “C/N” — stosunek amplitudy nosnej sygnatu do poziomu szumu (w dB), “Status” — status
odbiornika (“All done” — dekodowanie poprawne, “No carrier” — niemozliwe zsynchronizowanie petli fazowej z
podnosnej transpondera, “Syne” — proba rozpoczgcia dekodowania, “Scrambled” — kanat kodowany).

Menu ,,Select Ch.” (Menu wyboru kanatow)

Po wybraniu menu ,,Select Ch.” wyswietla si¢ lista kanatéw jak na Rys.29.

Na listach kursor moze by¢ przemieszczany w gore / w dot (naciskajac na klawiaturze strzatke w gore / w dot), natomiast
zmiana stron nastgpuje poprzez nacis$nigcie strzatki w lewo / w prawo. Wejscie do linii kanalu zaznaczonego kursorem
nastgpuje poprzez naciSniecie klawisza ,Enter”. Wybrany kanal moze by¢ dodany Ilub usunigty z listy
,Favorites” (Ulubione) poprzez naci$nigcie klawisza "F". Informacje na temat aktualnie wybranego kanalu otrzymuje si¢
po naci$nigciu klawisza “I”. Kanaly z listy ulubionych sa wyswietlane w kolorze zottym. Lista ,,Favorites” moze zawieraé
do 20 pozycji. Kanat audio (jesli dostepny) wybiera si¢ po naci$nigciu klawisza "A".

Odbiorniki ze slotem PCMCIA (rdexxxx) i wlozonym modutem dostgpu warunkowego (CA) maja mozliwosé
jednoczesnego dekodowania kilku kanatéw z transpondera. Zdekodowany strumien jest dostepny na konektorze MPEG2 i
moze by¢ wykorzystany poprzez moduty dm31x. Kanaly moga by¢ do listy dodane lub z niej usunigte po naci$nigciu
klawisza "D". Jezyk napiséw dostepnych w transmisji DVB mozna wybraé¢ po naci$nigciu klawisza "S".

Znaczenie skrotow w kolumnie: Type: “TV” — kanal TV, “RADIO” — kanal radiowy. Znaczenie skrotéw w kolumnie
TTX: “AV” — program z teletekstem, “N/A” — program bez teletekstu. Znaczenie skrotow w kolumnie CA: “FTA” —
kanatl niekodowany, “CR.” — kanat kodowany.

Podmenu “Settings”-“List params” (Ustawienia — lista parametrow)

5] E

Lang. 11/ 41

List params Australian

Belarusian

Bulgarian

Croatian
Service type TU czech
Sort by Frequency Danish
Dutch

Estonian
Finnish
French

Georgian
German

Service name Freq. SR UidPID AuPID C/N Status
TUP Info 168861 220800 515 6808 7.5dB  All done
figure 4
figure 5
Rys. 30
Rys. 31

Podmenu "List params" — Rys.30 pozwala na ustanowienie filtrowania kanatéw wedtug rodzajow. Aktywnymi klawiszami
w tym podmenu sa: strzatki kursora w dot i w gore, “Enter”, strzatki kursora w lewo i w prawo — wybdr warto$ci
poprzedniej/nastgpnej. Dostgpne opcje filtrowania: “All” — wyswietlane sa wszystkie kanaly, “FTA ” — wyswietlane sa
tylko kanaty niekodowane.

“Service type” ma opcje: “All” -Rys.30 wyswietlanie wszystkich kanatéw, “TV” — wyswietlanie tylko kanatow TV,
“RADIO”- wyswietlanie tylko kanatéw radiowych. “Sort by” ma opcje: “Name” — sortowanie alfabetyczne,
“Frequency” — sortowanie wg czg¢stotliwosci w porzadku rosnacym.

Podmenu “Settings”-“Audio lang.” (Ustawienia — jezyk przekazu)
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Podmenu "Audio lang." — Rys.31 pozwala na ustawienie domys$lnego jezyka przekazu dzwigkowego. Jesli tylko program
zawiera informacje o jgzykach, wybierany jest ustawiony jezyk.

Podmenu “Settings”-“Subtitle lang.” (Ustawienia — jezyk napiséw ekranowych)

Podmenu — (Rys.32) pozwala na ustawienie domyslnego jezyka napisow ekranowych.

Module #1/8: rd313C & o Module #1/8: rd313C g a
—_— _—_—
Scan parameters Autoscan progress
Current frequency 18911 FHz
LNB freq., HHz | 9758 Last found frequency 18860 IHz
Last found SR 22000 KS/s
Transponders found 3
Services Found 22
Scanning... Press ESC to abort

Signal level 72%
Signal C/N 11.9de

Scanning services...

figure 6 figure 7
Rys. 32 Rys. 34

Podmenu ,,Scan parameters” (Parametry skanowania)
Powyzsze podmenu — Rys.32 pozwala ustawi¢ czgstotliwos$¢ heterodyny w konwerterze (LNB). Standardowe
czestotliwosci heterodyny to 9750 MHz (low band) i 10600 MHz (high band) dla pasma Ku,

Podmenu “Scan”

W podmenu tym — Rys.33 mozna $ledzi¢ postgp procesu automatycznego skanowania wszystkich transponderow. Po
uruchomieniu tego procesu wszystkie dotychczasowe parametry kanalow zostaja skasowane, a po jego zakonczeniu
biezace parametry zostang automatycznie zapisane w pamigci nieulotnej.

Menu “TP scan”

W menu tym — Rys.34 mozna r¢eznie ustali¢ parametry odbioru transpondera: czgstotliwos¢ (frequency) i predkosé
symbolowa (symbol rate) wpisujac je z klawiatury lub naciskajac na strzalki kursora (w lewo/w prawo) i zatwierdzajac
klawiszem ,,Enter*. Wpisane czg¢stotliwosci musza spetniaé warunek:

Réznica czestotliwosci transpondera i czestotliwosci heterodyny konwertera musi by¢ w zakresie 950...2150 MHz
(zar6wno w przypadku pasma Ku jak i pasma C). Typowe warto$ci predkosci symbolowej to 22000 lub 27500.

Pozycja “Signal monitor” stuzy do pozycjonowania anteny (wyswietlenie poziomu sygnatu i wartosci C/N.

Pozycja ,,Start scan” shuzy do uruchomienia procesu skanowania. Parametry kanatow sa zapisywane w nieulotnej pamigci.

Module #1,/8: rd313C N ]

TU channel parameters

, MHz 18861
Symb. rate, KS/s 22800

Signal monitor
Start scan Rys. 34

figure 8
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Schemat zaawansowanego sterowania modulami poprzez dedykowany program zainstalowany w komputerze klasy PC
Advanced

Select Ch.

[Settings List. params

Rys. 35

Subtitle lang.
Scan

All transponders

[One transponder |—{Symbol rate, Kbd|

Signal monitor

Hel

Thumaczenie pozycji: Advanced — Zaawansowany, Select Ch. — Wybierz kanal, Settings — Ustawienia,

List. params — Lista parametréw, Audio Lang. — Jezyk przekazu (dzwigk), Subtitle Lang. — Jezyk napiséw, Scan —
Skanowanie, Scan params — Parametry skanowania, All transponders — Wszystkie transpondery, One transponder — Jeden
transponder, Symbol rate, Kbd — Predkos¢ symbolowa, Signal monitor — Monitorowanie sygnatu, Start scan — Start
skanowania, Help — Pomoc.

Panel kontrolny zamyka si¢ kliknigciem na przycisk Scan lub przyciskiem innego modutu.

3.11 CMH Master

Zaawansowane oprogramowanie do lokalnego lub zdalnego zarzadzania stacjg czotowa ztozong

z maksymalnie 16 jednostek bazowych.

& CMH3000 =[S
File Settings Help
= CMH3000 A Front |Bear | SIS
- SubRack #1 :
= 1z =(s|=(5| | =[=[=(=|=|=|= ® Monio
MTY 415|6|7 112|3(4(5|6|7 O Shedule
Discovery O GSM terminal
+ H2 mt1204 =(=(=2(=
+ #3mt1204 4|56l 7
+ #4 mt1204
+ #5mt1204
+ 6 mH204 E 8|S 8|8 &8 =S B E|E|88 8
+ #7 mt1204 112|3|4(5]|6]|7 112|3(4|(5|86|7 RyS 36
- SubRack #2
o HHRBBUE HHHRE
+ H2mH1204 1] 2 4|5 |67 1123 5
+ #3mt1204
+ H4 mt1204 R il
+ H#5 mt1204 oo e e alala
4146 1204 E e R
+ H7 mt1204
-1 SubRack #3 HI= =B IH
+ 11 mH204 3| 4|56z
+ #2 mt1204
B g4 i =(=[=[=[=[=[=
& mt
& H5m1208 vig| @] <= elfv
+ #E mt1204
+ #7 mt1204 = = = Start date 09/09/2004
- SubRack #4 1 5 7 Start time 14: 56: 11
+ #1 mH204 Current time  14:56: 52
+ #2mt1204 v
System Scan | I Start Monitar I Ert

3.12 Programator reczny

Przy pomocy programatora r¢gcznego mozna kontrolowaé¢ maksymalnie dwie jednostki bazowe. W celu jednoczesnego
sterowania modutami umieszczonymi w dwoch jednostkach trzeba podtaczy¢ programator do portu HANDHELD/ DATA
BUS pierwszej jednostki i potaczy¢ port DATA BUS z portem HANDHELD/ DATA BUS drugiej jednostki przy pomocy
kabla 401.30 (Rys.37). Kabel ten jest dostarczany wraz z jednostka bazowa. Ztacza umieszczone sa od spodu jednostek, w
przedniej czesci (Rys.37).

Nie wolno podtaczaé programatora recznego w przypadku biezacego podtaczenia do komputera.

Szczegotowe informacje na temat postugiwania si¢ programatorem PC100 mozna znalez¢ w jego instrukcji.
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Podtaczenie programatora recznego PC100

Widok od dotu

lll

||| |@.”m {

I

(HY IJII IES:

IIDE]
aE

401.30~/ “ 3

Do drugiej jednostki

Rys. 37

Zaawansowane sterowanie modutami poprzez dedykowany programator reczny PC100
W celu konfiguracji parametrow odbiornika trzeba wejsé do trybu zaawansowanego sterowania wciskajac klawisz “Enter”
przy podswietleniu pozycji “Advanced” w programatorze. Szczegétowe informacje znajduja si¢ w instrukcji programatora
PC100.

Funkcje klawiszy programatora: ,,w gor¢” — nastgpna pozycja menu, lub zwigkszenie wartosci parametru, ,,w dot” - down
— poprzednia pozycja lub zmniejszenie wartosci parametru, “Enter” — wejscie do nast¢pnego poziomu lub wybranie
nastepnej pozycji dziesigtnej liczby, “Esc” — powrdt do poprzedniego poziomu menu, lub poprzedniej warto$ci liczbowe;j
parametru.

3.13 Lista kanatéw

Lista kanatow po wybraniu “Advanced”->"Select Ch” przedstawiona jest na Rys.38.

7
: £ Rys. 38

o~ T[>~

w
»—F
o -

1 — numer kanatu;
2 - “A” — kanal jest aktualnie dekodowany;
3 — czestotliwo$¢ w MHz;
4 — predkos¢ symbolowa (symbol rate) w KS/s;
5 - “T” — kanat telewizyjny, “R” — kanal radiowy;
6 - “F” — kanal niekodowany (FTA), “C” — kanat kodowany;
7 - "F" — kanal znajduje sig na liscie ulubionych ("Favorites").
Na liscie tej zadany kanat mozna wybrac postugujac si¢ przyciskami ,,w gore” i ,,w dot”. Po wcisnigciu klawisza “Enter”,
w drugiej linii pojawia si¢ podmenu kanatu. Jesli wybrany kanat jest aktualnie dekodowany, podmenu zawiera pozycje
”Favorites” (Ulubione), “Info” (Informacje), "Subt.lang." (Jez. napisow) i “Audio Channels” (Kanaly audio). W przypadku
gdy wybrany kanat nie jest aktualnie dekodowany, podmenu sktada sig¢ z pozycji “Select” (Wybierz) i
”Favorites” (Ulubione). Aby rozpoczaé dekodowanie wybranego kanalu nalezy nacisna¢ klawisz “Enter” w momencie
wys$wietlania pozycji “Select”.
Po wejsciu do podmenu “Info” mozna uzyskaé nastgpne informacje o biezaco dekodowanym kanale: rozdzielczos¢ wideo,
tryb audio, czgstotliwos¢ probkowania audio, teletekst. W podmenu “’Favorites” mozna dodaé/usuna¢ wybrany kanat do/z
listy programéw ulubionych. Kanaly z listy ,,Favorites” znajduja si¢ rowniez na liScie "In. ch." w menu podstawowym.
Podmenu "Subt. lang." pozwala wybrac jezyk napiséw ekranowych (jesli sa dostepne).
“Advanced” - “Settings” - "List params"

W podmenu tym wybiera si¢ sposob filtrowania listy kanatow (selekcji kanatow).
“Advanced” - “Settings” - “List params” - “Cond. Access”

Podmenu filtrowania kanatéw wg praw dostepu: “All” — wyswietlane sa wszystkie kanaty; “FTA ” — wy$wietlane SA
tylko kanaty niekodowane.

“Advanced” - “Settings” - “List params” - “Service type”
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Podmenu filtracji listy kanaléw wg rodzaju przekazu: “All” - wy$wietlane sa wszystkie kanaty, “TV” — wy$wietl. sg tylko
kanaty TV, “RADIO”- wyswietl. sa tylko kanaty radiowe.

“Advanced” - “Settings” - “List params” - “Sort by”
Podmenu filtracji listy kanalow: “Name” — sortowanie alfabetyczne, “Frequency” — sortowanie wg czgstotliwosci
(rosnaco).

“Advanced” - “Settings” - “Audio lang.” - patrz punkt 3.10
“Advanced” - “Settings” - “Subtitle lang.” - patrz punkt 3.10.
“Advanced” - “Scan” - “Scan params” - “LNB freq.”

Czgstotliwos¢ heterodyny konwertera podawana jest numerycznie. Weiskajac “Enter” wchodzi sig do trybu edycji.
“Advanced” - “Scan” - “All transponders”

Menu to pozwala §ledzi¢ postgp automatycznego skanowania wszystkich transponderéw. Podczas procesu skanowania na
wyswietlaczu programatora wyswietlane sa nastgpujace parametry: aktualna czgstotliwo$é, poziom sygnatu, nosna, liczba
znalezionych transponderéw, liczba znalezionych programéw. Aby zobaczy¢ kolejny parametr nalezy nacisna¢ "Enter".
Proces automatycznego skanowania mozna przerwac naciskajac na klawisz "Esc". Nalezy pamigta¢ ze rozpoczgcie procesu
automatycznego skanowania powoduje skasowanie wszystkich danych o kanatach. Parametry wyszukanych kanatéw sg
automatycznie zapisywane w pamigci nieulotne;.

“Advanced” - “Scan‘ - “One transponder” - “Frequency, MHz”

Czgstotliwos¢ transpondera jest warto$cia liczbowa ktora mozna wprowadzi¢ wchodzac do trybu edycji po nacisnigciu
klawisza “Enter”. Pojawia si¢ wtedy maty kursor powyzej cyfr. Wyboru nastgpnej pozycji dokonuje si¢ naciskajac
“Enter”, poprzedniej - “Esc”. Zwigkszanie/zmniejszanie cyfr nast¢puje poprzez naciskanie klawiszy ,,w gor¢”/”w dot”. Po
ustawieniu zadanej liczby tryb edycji opuszcza si¢ poprzez naci$nigcie “Enter” kiedy kursor znajduje si¢ nad ostatnig cyfra.
“Advanced” - “Scan‘ - “One transponder” - “Symbol rate, Kbd”

Predkos¢ symbolowa jest wartoscia liczbowa ktora mozna wprowadzi¢ wchodzac do trybu edycji po naci$nigciu klawisza
“Enter” (tryb postgpowania analogiczny jak w punkcie powyzej).

“Advanced” - “TP scan ” - “Signal monitor”

Podmenu “Signal monitor” jest uzywane do pozycjonowania anteny satelitarnej. Monitorowanie poziomu sygnalu
wejsciowego 1 stosunku amplitudy no$nej do szumu jest dostgpne po naci$nigciu “Enter” w tym podmenu. Wyjscie - "Esc".
“Advanced” - “TP scan” - “Start scan”

W podmenu tym naci$nigcie “Enter” spowoduje rozpoczgcie automatycznego skanowania w poszukiwaniu kanatow.
Parametry wyszukanych kanatéw sa automatycznie zapisywane w pamigci nieulotnej. Powrot - "Esc".

Schemat zaawansowanego sterowanie modulami poprzez dedykowany programator reczny PC100 (ttumaczenie
pozycji jak przy schemacie powyzej).

Select Ch.

[Settings  |———List. params |

Rys. 39

Subtitle lang.

[Scan F——[Scan params

All transponders

[One transponder|—[Symbol rate, Kbd

Signal monitor

Hel Start scan
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3.14 Diagnostyka

Komputer z zainstalowanym oprogramowaniem lub programator reczny dostarczaja bogaty zestaw danych
diagnostycznych. W przypadku programatora recznego wyniki diagnostyczne wyswietlane sa na wyswietlaczu LCD w
postaci bitow (opisanych w tabeli 1).
Natomiast w przypadku komputera klasy PC z zainstalowanym dedykowanym oprogramowaniem wyniki diagnostyczne
wys$wietlane sa w odpowiednim oknie programu dla stacji czolowej MMH3000. W oknie sa wyswietlane komunikaty
diagnostyczne (Tabelal.) oraz oznaczenie wersji modutu, jego numer seryjny, wewngtrzna temperatura.

Tabela 1.
. . Komunikat
Komunikat diagnostyczny : .
komputer diagnostyczny Opis
programatora
EO01 Module type not set 0 0000 0010 Modut uszkodzony nalezy skontaktowac sie z serwisem
EO02 no carrier in tuner input 0 0000 0100 Brak sygnatu nosnej, w razie wykluczenia przyczyn
zewnetrznych skontaktowaé sie z serwisem
EO03 Scrambled channel 0 0000 1000 Kanat nierozkodowany, w razie wykluczenia przyczyn
zewnetrznych skontaktowaé sie z serwisem
E04 Parameter out of limits during |0 0001 0000 W czasie inicjalizacji parametr poza limitem
EO05 No ACK from EEPROM 0 0010 0000 Brak potwierdzenia Ack z pamieci EEPROM
EO06 No valid input channel 0 0100 0000 Wybrano niewtasciwy kanat
selected
EO07 NO ACK from demodulator 0 1000 0000 Brak potwierdzenia ACK z demodulatora
E10 ATTiny26 in receiver flash 1 0000 0001 Nalezy zresetowa¢ modut, w razie powtarzania
memory skontaktowac sie z serwisem
E11 Unable to veriy ATTiny26 in |1 0000 0010 Nalezy zresetowa¢ modut, w razie powtarzania
receiver skontaktowac sie z serwisem
E12 No ACK from TV modulator 1 0000 0100 Brak potwierdzenia ACK z modulatora TV
IC
E13 No ACK from ATTiny26 uC |1 0000 1000 Brak potwierdzenia ACK z uktadu ATTiny26
E14 No ACK from TSA5059A 1 IC | 1 0001 0000 Brak potwierdzenia ACK z uktadu TSA5059A 1
E15 No ACK from TSA5059A 2 IC |1 0010 0000 Brak potwierdzenia ACK z ukladu TSA5059A 2
E16 No ACK from stereo module |1 0100 0000 Brak potwierdzenia ACK z ukfadu obrébki stereo
E17 TV modulator IC 1 1000 0000 Brak petli fazowej w modulatorze TV
unlocked/012
E20 TSAS5059 1 IC unlocked/012 |2 0000 0001 Brak petli fazowej w TSA5059A 1
E21 TSA5059 2 IC unlocked/012 |2 0000 0010 Brak petli fazowej w TSA5059A 2
E22 No valid transport stream/012 |2 0000 0001 Btad strumienia danych

W panelu diagnostycznym wys$wietlany jest numer wersji firmware i numer seryjny modutu oraz informacje diagnostyczne
(Rys.40).

Panel diagnostyczny zamyka si¢ klikajac ponownie na przycisk Diag lub na przycisk innego modutu.
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Module #1 diagnozhc

Module #1 mt120A Yers. 1.08
SN 230504094930M

Diagnostic Bytes:
#i0 D000 OO0
##1 D000 DOO0
#2 0000 OD10
#3 0000 DOOO
fi4 0000 DOOO

Extended Diagnoztic Info:
E21 Section 1 Mo video signal or modulation Fail

Temperature, deg. C: 29

= TERRA Link

Subrack #1 | Subrack #2 |

1 2 3 4 5 6 7 8
mt1204 | ctitiA | ctit1a| eatia| mot1a| monia - | - |
9 10 11 12 13 14 15 16

Module #1 selected

Rys. 40

Informacje diagnostyczne podawane sa w postaci bajtoéw diagnostycznych (Diagnostic bytes) oraz
dodatkowego opisu (Extended Diagnostic info). Liczba bitow bajtow diagnostycznych zalezy od typu modutu.
W stanie normalnym wszystkie bity bajtow diagnostycznych sa zerami. Jedynka na pozycji dowolnego bitu oznacza
okreslony btad wystepujacy w module, wyszczegdlniony na licie podawanej nizej. String opisujacy btad zaczyna si¢ od
numeru bigdu "EBb", gdzie B oznacza numer bajtu diagnostycznego, natomiast b — numer bitu w bajcie (bity sa
numerowane od 0 do 7, od strony prawej do lewej).
Po opisie blgdow moga by¢ podane dodatkowe komunikaty, np. wewngtrzna temperatura modutu.

Uwaga: niektdore typy modutéw stacji CMH3000 moga nie przewidywaé dodatkowego opisu biedow. W takim wypadku
nalezy korzysta¢ z podrecznika uzytkownika gdzie opisane jest znaczenie bajtow diagnostycznych.
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4. Wspétpraca z modutami warunkowego dostepu.

Stacja zostata zostata przetestowana z modutem PowerCam.Pro A9944. Modut ten wraz z odpowiednia karta, pozwala na
zdekodowanie do postaci MPEG-2 trzech programéw kodowanych znajdujacych si¢ w jednym transponderze. Testy
wykonano z karta Cyfry+ oraz ,n“.
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Notatki
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